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EL - KAMER /MJESEC 
OBJAVLJENA U MEKl , IMA 55 A/ETA 



Vec je ranije naveden hadis Ebu-Vakida el-Lejsija 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., ucio suru "Kaf" i sum 
"Ikterebetis-saah" (El-Kamer) na hadzijskim i 
ramazanskim bajram-namazima. Isto tako, ucio bi ih i 
na vecim skupovima iz razloga sto ove sure u sebi 
sadrze obecanje i prijetnju, te ajete o stvaranju i 
ponovnom prozivljavanju. Takoder, govori o Allahu 
kao Jedinom Bogu, potvrduje poslanstva 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., a tu se nalazi i drugih znacajnih 
nakana. 
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U ime All aha, Svemilosnog, Milostivog! 
"Blizi se Cas I Mjesec se raspolutio!/1/, a oni, 
uvijek kada vide dokaz, okrecu se I govore: 
'Carolija neprestana!'"/2/ Oni ne vjeruju i 
povode se za prohtjevima svojim, a sveje vec 
odredeno. /3/ 1 dolaze im vijesti koje treba da 
ih odvrate /4/ - mudrost savrsena - all 
opomene ne koriste. "/5/ 

Allah, dz.s., obavjestava o blizini Sudnjeg casa, o 
nastajanju i kraju dunjaluka, kao sto kaze Uzviseni: 

"Ono sto je Allah odredio - dogodit ce se; 
zato to ne pozurujte." (16:1) Uzviseni na jos 
jednom mjestu kaze: 

"Ljudima se blizi Cas polaganja racuna 
njihova, a oni, bezbrizni, ne mare za to." 
(21:1) Imam Ahmed navodi od Sehla ibn Sa'da, koji 
kaze: "Cuo sam Allahova Poslanika, koji kaze: /287/ 
'Poslan sam, a ja i Sudnji dan smo ovako' - pokazujuci 
svoja dva prsta, kaziprst i srednji prst." Ovaj se hadis 
navodi u oba Sahiha. Rijeci Uzvisenog: "I Mjesec se 
raspolutio." Ovo se desilo u vrijeme Allahova 
Poslanika, s.a.v.s., a o cemu govore mnogi hadisi s 
pouzdanim predanjima. U vjerodostojnom hadisu od 
Ibn-Mes'uda da je rekao: "Pet dogadaja je proslo: Er- 



Rum, Ed-Duhan, El-Lizam, El-Batse i El-Kamer." 
ovome se slaze sva ulema - da je polovljenje mjeseca 
istinit dogadaj u vrijeme Vjerovjesnika, s.a.v.s., te da je 
to bila jedna od velikih mu'dziza. Buharija navodi od 
Enesa ibn Malika: /288/ "da su Mekelije trazili od 
Allahova Poslanika, s.a.v.s., da im pokaze neki dokaz 
svoga poslanstva, pa im je on pokazao na Mjesec 
kako se polovi na dva dijela, tako da su mogli vidjeti 
brdo Hira izmedu polovica." Hadis se nalazi u oba 
Sahiha. Hafiz Ebu-Bekr el-Bejheki prenosi od 
Abdullaha ibn Omera tumacenje rijeci Uzvisenog: 
/289/ 

"Blizi se Cas I Mjesec se raspolutio", tako sto je 
rekao: "To se zbilo u vrijeme Allahova Poslanika, 
s.a.v.s. Tada se raspolovio Mjesec na dva dijela, od 
kojih je jedan dio bio ispred brda, a drugi s druge 
strane brda, a onda se Poslanik, s.a.v.s., obratio 
Allahu, dz.s., rijecima: 

"Moj Allahu, budi mi svjedok. " Ovako navode 
Muslim i Tirmizi u drugim predanjima, a Tirmizi kaze 
da je hadis hasen-sahih. Imam Ahmed navodi od Ibn- 
Mes'uda, koji kaze: "Raspolutio se Mjesec u vrijeme 
Allahova Poslanika, s.a.v.s., na dva dijela, tako da su to 
mogli vidjeti. Tada je Allahov Poslanik, s.a.v.s., pozvao 
prisutne da mu priznaju poslanstvo rijecima: 
"Svfedocite/" Ovako navode Buharija i Muslim od 
Surfjana ibn Ujejneta. Bejheki navodi hadis od Ibn- 
Mes'uda, koji kaze: /290/ "Raspolovio se Mjesec u 
Meki, od koga su nastale dvije polovice, a kafiri 
mekanskog plemena Kurejs rekose: 'Ovo je carolija 
kojom vas je opcinio Ibn Ebi-Kabse (tj. Muhammed, 
a.s.). Sacekajte ove koji su sada na putu, pa ako i oni 
budu vidjeli ono sto ste i vi - onda je Muhammed 
iskren. A ako ne budu vidjeli ono sto i vi - znajte da 
vas je opcinio time.' Nakon sto su pristigli ljudi sa 
puta, i to sa svih strana, rekose da su i oni vidjeli kako 
se Mjesec raspolutio." Ovaj hadis prenosi i Ibn-Dzerir 
od Mugire, uz dodatak: Pa je Uzviseni Allah objavio: 

"Blizi se Cas I Mjesec se raspolutio. " A rijeci 
Uzvisenog: "A oni, uvijek kada vide dokaz" tj. 
kakav dokaz ili argument, "okrecu se" tj. ne slijede 
ga, vec bacaju to sebi iza leda. "I govore: 'Carolija 
neprestana'" tj. misle na laz. 

"I poricu I slijede strasti svoje" tj. poricu istinu 
koja im je dosla, nastavljajuci slijediti svoje misljenje, 
opravdavajuci time svoje neznanje i gluposti koje 
izlaze iz njihovih mozgova. A rijeci Uzvisenog: "A sve 
je odredeno", tj. sigurno ce se desiti svakome onako 
kako je zaradio; dobrom dobro, a losem lose. 

"I dolaze im vijesti", tj. price o dogadajima 
proslih naroda koji su lagali svojim poslanicima, kao i 
ono sto ih je zbog toga zadesilo. 

"...koje treba da ih odvrate", tj. te vijesti treba 
da djeluju kao preventiva, da sprijece odlazak u sirk. 

A rijeci Uzvisenog: "...mudrost savrsena", tj. 
mudrost je savrsena u Uputi onih koje je uputio i 
ostavljanju u zabludi onih koje je ostavio u zabludi. 



Objavljena nakon sure "Et-Tarik" Ajeti br. 44, 45, i 46 su medinski. 
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"...ali, opomene ne koriste." To je isto kao sto 
Uzviseni na drugom mjestu u Kur'anu kaze: "...ali ni 
od kakve koristi nece bit! dokazi I opomene 
narodu koji nece da vjeruje. " (10:101) (Ovim se 
zeli red da nema nikakva opravdanja za ljude koji ce 
izabrati kufr umjesto vjerovanja, a sto je Allahu, dz.s., 
poznato oduvijek i to im je propisao. Zeli se red da im 
dokazi i opomene ne koriste, jer su nevjernici.) 1 

"Zato se okreni od njih! Na Dan kad ih glasnik 
pozove na nesto uzasno/6/ oni ce oborenih 
pogleda iz grobova izlaziti, kao skakavci 
rasuti, /7/ zureci ka glasniku, I nevjernici ce 
govoriti: 'Ovoje tezak dan. '"/8/ 

Uzviseni kazuje Muhammedu, s.a.v.s., da se okani 
i ostavi one koji nakon jasnih dokaza (mu'dziza) 
okrecu glavu i misle da je to neprestana carolija. 

"...na Dan kad ih glasnik pozove na nesto 
uzasno. " To nesto ce biti strasno nezgodno, a to je 
mjesto obracuna koji u sebi nosi velike belaje, pa cak i 
potrese i strahote. 

"...oborenih ce pogleda" tj. bit ce pokunjeni. 
"...iz grobova izlaziti" znad iz mezara. "...kao 
skakavci rasuti. " Znad poput skakavaca, kada se 
svojom brzinom razlete lebded u zraku. Pozurit ce ka 
mjestu gdje se polaze racun odazivajuci se pozivu za 
taj skup. Zato kaze Allah: znad zureci "ka glasniku" 
kome se nece opirati, a nece ni kasniti. 

"Nevjernici ce govoriti: 'Ovoje tezak dan. '" 
Tj. dan uzasnih strahota, kada ce biti smrknuti i 
namrgodeni, kao sto na drugom mjestu kaze 
Uzviseni: 

"Bit ce to naporan dan nevjemicima, nece biti 
lahak." {74:9,10) 



Ono sto je izmedu dvije zagrade moj je govor, a ne Ibn-Kesirov. 



"Lagao je Nuhov narod prije njih pa su roba 
Naseg u laz utjerivali, govoreci: ludakf - i 
Nuhje onemogucen bio./9/ 1 on je Cospodara 
svoga zamolio: ja sam pobijeden, Ti se osvetif 
/10/ 1 Mi smo kapije nebeske pootvarali vodi 
koja je neprestano Ilia, /11/ I ucinili da iz 
zemlje izvori provru, I vode su se sastale kako 
je odredeno bilo, /I 2/ a njega smo nosili na 
onoj ladi od dasaka I klinaca sagradenoj /I 3/ 
koja je plovila pred Nasim ocima, a nagrada je 
to bila za onoga koji je porican bio. /I 4/ 1 Mi 
to ostavismo kao pouku - pa ima II ikoga ko bi 
pouku primio? /15/ I kakve su bile kazna 
Moja I opomene Moje! /1 6/ A Mi smo Kur'an 
olaksali za pouku, pa ima II ikoga ko bi pouku 
primio?"/17/ 

Rijeci Uzvisenog: "Lagao je", prije tvoje pojave, o 
Muhammede, "Nuhov narod prije njih pa su 
roba Naseg u laz utjerivali", tj. oni su bili otvoreni 
u svojim lazima. 

"govoreci: ludakf, I Nuhje onemogucen bio", 
tj. optuzivali su ga da je lud, te su ga jos i grdili i 
tjerali, prijeteci mu da, ako ne prestane, moze biti 
ubijen kamenjem. 

"I on je Cospodara svoga zamolio: ja sam 
pobijeden, pa Ti pomozi'", tj. ja sam nemocan, pa 
Ti pomozi Svoju vjeru. Onda je rekao Uzviseni: 

"I Mi smo kapije nebeske pootvarali vodi koja 
je neprestano Ilia", tj. mnogo. ".../ ucinili da iz 
zemlje izvori provru", tj. na cijeloj Zemlji su se 
pojavili izvori mnogi. 

".../ vode su se sastale", tj. vode iz nebesa i iz 
zemlje. "...kako je odredeno bilo. " Ta stvar je vec 
bila propisana. 

"...a njega smo nosili na onoj od dasaka I 
klinaca sagradenoj." To su bile drvene ploce - 
daske, povezane i prikovane ekserima. Time se misli 
na skovanu ladu, znad nosili smo ga u ladi. A rijed 
Uzvisenog: "Koja je plovila pred Nasim ocima", 
tj. Mi smo je nadgledali i cuvali. "...nagrada je to 
bila za onog koji je porican bio. " U isto vrijeme 
ovo znad i kaznu za nevjernike koji su poricali Istinu, a 
i pobjedu koju je Nuh, a.s., ostvario. A rijeci 
Uzvisenog: 

"I Mi to ostavismo kao pouku", (tj. ucinili smo 
da Nuhova lada bude trajni primjer gradnje - a Allah 
najbolje zna, jer je to prva lada, za koju je Allah, dz.s., 
poducio Nuha, a.s., da je sagradi. Time je ona postala 
trajnim uzorom za sve sljedece lade koje su se gradile, 
znad tako je gradena svaka sljedeca lada, te plovila 
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vodom onako kako je to odredio Uzviseni. Isto tako 
ova lada predstavlja sjecanje na Nuha, a.s., cime se 
poducavaju nove generacije onome sto je zadesilo 
Nuhov narod. Neposlusni su bili potopljeni, dok su 
vjernici sa Allahovim zadovoljstvom bili spaseni od 
potapanja, time sto su se ukrcali u ladu. Isto tako su i 
rijeci Uzvisenog: 

"Mi smo vas, kad je voda preplavila sve, u ladi 
nosili da vam to poukom ucinimo i da to od 
zaborava sacuva uho koje pamti. " f Zbog toga 
i kaze Uzviseni: "Pa ima li ikoga ko bi pouku 
primio?" Ima li ikoga ko bi se opametio i iz ovoga 
izvukao zakljucak? A rijeci Uzvisenog: 
".../ kakve su bile kazna Mo/a i opomene 
Moje!", tj. kakvo je bilo Moje kaznjavanje onih koji 
nisu u Mene vjerovali i u Moje poslanike, i nisu 
prihvatili ono sto je doslo od Mojih opomena, time 
sam pomagao Svojim poslanicima, a kaznio kafire. 

"A Mi smo Kur'an olaksali za pouku. " Znaci 
olaksali smo i njegovo ucenje i razumijevanje, velika 
hvala neka je Allahu, dz.s., 

"...pa ima li ikoga ko bi pouku primio?", tj. ima 
li toga koga je Kur'an opametio, nakon sto ga je Allah 
ljudima lahkim i dostupnim ucinio? Postoji li onaj koji 
je zbog toga odbacio od sebe grijehe i postao 
sljedbenik Allahovih naredbi; kome ce se dati Allahova 
blagodat i zadovoljstvo...? 






"Poricao je Ad, pa kakva je bila kazna Moja i 
opomene Moje! /I 8/ Jednog kobnog dana 
poslali smo na njih leden vjetar koji je 
neprestano puhao /I 9/ 1 ljude dizao, kao da 
su palmova stabla iscupana, /20/ I kakve su 
bile kazne Moje I opomene Moje! /21/ A Mi 
smo Kur'an ucinili dostupnim za ucenje 
napamet I pouku, pa ima II koga ko bi pouku 
primio?"/22/ 



Nakon sto Uzviseni obavjestava sta se zbilo sa 
Hudovim narodom, govori nam kako su i ovi svoga 
poslanika u laz ugonili. Isto tako sta se desilo sa 
Nuhovim narodom, kazna je stigla i narod Ad u 
obliku: "...ledenog vjetra", koji je zestoko bio 
studen. "jednog kobnog dana" taj dan je bio 
koban za njih, "...neprestano puhao", tj. na njih se 
kobno i rusilacki obrusio, jer su se tada spojile 
dunjalucka i ahiretska kazna. A rijeci Uzvisenog: 
"Dizao je ljude kao da su oni palmova stabla 
iscupana." Vjetar bi tako zgrabio nekoga od 
nevjernika, podigao bi ga u zrak tako visoko da se ne 
bi vidio, a zatim ga naglavacke tresnuo o zemlju, a 
onda bi mu se glava odvojila od trupa. Zato i kaze 
Uzviseni: 

"...kao da su palmova stabla iscupana, I kakve 
su bile kazna Moja I opomene Moje? A Mi smo 
Kur'an olaksali za ucenje napamet I pouku, pa 
ima li ikoga ko bi pouku primio?" 



' Ono sto je izmedu zagrada moje su rijeci , a ne Ibn-Kesirove. 



"I Semud u opomene nije vjerovao. /23/ 'Zar 
da slijedimo jednog od nasi' - govorili su. 
Tadabismo, uistinu, bili u zabludi I bili bismo 
ludi. /24/ Zar has njemu, izmedu nas, da 
bude poslana Objava?! Ne, on je lazljivac 
oholi!'"/25/ "Saznat ce onisutra koje lazljivac 
oholi! /26/ Mi cento poslati kamilu da bismo 
ih iskusali, pa pricekaj lb I budi strpljiv. /27/ 1 
upozori ih da ce se voda izmedu njih I nje 
dijeliti, svakom obroku pristupit ce onaj cijije 
red!"/28/ "All oni pozvase jednog od svojih, 
pa se on spremi I prekla je, /29/ I kakve su 
bile kazna Moja I opomene Moje? /30/ Mi 
poslasmo na njih jedan jedini krik, I oni 
postadose poput zdrobljenog suhog //sea. 
/3I/ A Mi smo Kur'an ucinili dostupnim za 
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pouku, pa ima II ikoga ko bi pouku 
primio?"/32/ 

Ovo je kazivanje o narodu Semud, koji su u laz 
ugonili svoga poslanika Saliha, a.s. 

"Zar da slijedimo jednog od nas! , govorili 
su. Tada bismo, uistinu, bill u zabludi I bill 
bismo ludi. " Smatrali su da ce propasti ukoliko se 
prepuste da ih vodi jedan od njihova roda - Salih, a.s. 
Zatim se cude sto bas njemu da dode Objava, tako 
da su ga poceli u laz ugoniti rijecima: 
"Ne, on je lazljivac oholi!" Tako su prekoracivali 
granice u svojoj lazi. A onda kaze Uzviseni: "Saznat 
ce oni sutra ko je lazljivac oholi!" Ovo im je 
prijetnja i tvrdo obecanje. A Allah, dz.s., kaze: 
"Mi cento poslati kantilu, da bismo ih 
iskusali", tj. da bi ih stavili na provjeru, izvedena im 
je jedna ogromna kamila iz velike i cvrste stijene, bas 
onako kako su i izazivali. Ona je bila Allahov dokaz 
protiv njih, a u isto vrijeme i potvrda poslanstva 
Saliha, a.s. Zatim kaze Uzviseni, obracajuci se Svome 
robu i poslaniku Salihu, a.s.: "Pa pricekaj I budi 
strpljiv." Tj. sacekaj da vidis kako ce im se to njihovo 
pitanje razrijesiti i budi strpljiv prema njima jer je tvoja 
krajnja pobjeda i na dunjaluku i na ahiretu. 
"I upozori ih da ce se voda izntedu njih I nje 
dijeliti. " Tj. jedan dan ce biti za njih, a drugi dan ce 
biti za devu. Tako Allah, dz.s., kaze na drugom 
mjestu: 

"Evo, to je kamila", rece on, "u odredeni dan 
ona ce piti, a u poznati dan vi. " (26: 155) 

A rijeci Uzvisenog: 
"Svakont obroku prist upit ce onaj cijije red. " 
Mudzahid kaze: "Kada bi ona bila odsutna, oni bi 
pristupili pijenju vode; a kada bi ona dosla, koristili bi 
mlijeko." Zatim kaze Uzviseni: 
"All oni pozvase jednog od svojih, pa se on 
spremi I prekla je." Ona] koji je preklao devu zvao 
se Kadar ibn Salif, a bio je najgori u svom narodu. 
Zato i kaze Allah, dz.s., na drugom mjestu: "Kad se 
jedan nesretnik izmedu njih podigao", (91:12) 
"ptipremio se". 

"...pa je preklao, I kakve su bile kazna Moja 
i opomene Moje", tj. na koji nacin su kaznjeni? 
Kakva je bila Moja kazna svima koji su Me poricali i u 
laz ugonili Moje poslanike. 

"Mi poslasmo na njih jedan jedini krik, i oni 
postadose poput zdrobljenog suhog lisca" tj. 
svi su bili kaznjeni, bez izuzetka, niko nije ostao; 
sasusili su se poput suhog rastinja, sakupljenog na 
jednom mjestu, kao sto se to cini na pustinjskim 
pasnjacima, kada se sve sasusi, zatim spali i vjetar 
raznese. 






"Narod Lutov poricao je opomene. /33/ Na 
njih vjetar, pun pijeska, poslasmo, santo ne na 
Lutovu porodicu, nju u svitanje spasismo 
/34/, iz milosti Nase. Eto, tako Mi 
nagradujemo one koji zahvaljuju /35/. A on 
im je bio prijetio silont Nasont, all su oni u 
pri/etnje sumnjali /36/. Oni su od njega goste 
njegove trazili, pa smo ih Mi oslijepili: 'Iskusite 
kaznu Moju I pri/etnje Moje/' /37/ A rano 
izjutra stize ih kazna koju ce neprestano 
osjecati /38/. 'Iskusite kaznu Moju I pri/etnje 
Moje!' /39/ A Mi smo Kur'an ucinili 
dostupnim za ucenje napamet I pouku, pa 
ima II ikoga ko bi pouku primio?!"/40/ 

Uzviseni kazuje o tome kako je Lutov narod 
ugonio u laz svoga poslanika i kako su cinili takve 
pokvarenosti koje niko prije njih na svijetu nije 
pocinio. Zbog toga su i kaznjeni takvom propascu 
kakvu drugi narodi nisu dozivjeli. Uzviseni Allah, dz.s., 
naredio je Dzibrilu, a.s., da podigne njihova naselja u 
nebeske visine, a zatim ih prevrne, gadajuci ih 
kamenjem i tvrdom pecenom glinom. Zato i kaze na 
ovom mjestu: 

"Na njih vjetar, pun pijeska, poslasmo", a 
bilo je to kamenje. 

"...santo ne na Lutovu porodicu, nju u 
svitanje spasismo." Tj. izisli su pred kraj nod i 
spasili se onoga sto je zadesilo njihov narod. Nije im 
se nista lose desilo, pa zato i kaze Uzviseni: 
"Eto tako Mi nagradujemo one koji zahvaljuju. 
A on im je bio prijetio silont Nasont." T\. prije 
nego sto je stigla kazna za njih, bili su opomenuti da 
ce ih ta Allahova zestoka kazna zadesiti. I, umjesto da 
ga poslusaju, oni su sumnjali i nisu mu vjerovali. 
"Oni su od njega goste njegove trazili. "Te noci 
njemu su dosli meleki: Dzibril, Mikail i Israfil u liku 
mladica, vanredne Ijepote, a sto je bila kusnja od 
Allaha, dz.s., za taj narod. Lut, a.s., ugosti ih. 
Medutim, Lutova zena, stara i pokvarena, posla do 
naroda vijest o gostima koji su dosli Lutu, a.s., pa 
narod pohita prema njegovoj kuci. Lut, a.s., zakljuca 
vrata pred njima, dok su oni navaljivali pokusavajuci ih 
razvaliti. Poslanik se odupirao i sprecavao ih da udu, 
rekavsi: "Ovo su keen moje." (11:78), (15:71) 
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Time se zeli red: zenskinje vase. Ali, kada su toliko 
navalili da udu, izisao je Dzibril, a.s., i udario ih po 
ocima krajem svoga krila, tako da su zaslijepljeni bili. 
Vratili su se nazad osjecajuci se porazenim. Zaprijetili 
su Lutu, a.s v da ce se vidjeti u zoru. 

Uzviseni je rekao: 
"A rano izjutra stize ih kazna koju ce 
neprestano osjecati. "Tj. nece imati nikakiva izlaza. 

"Iskusite kaznu Moju I prijetnje Moje. A Mi 
smo Kur'an ucinili dostupnim za ucenje 
napamet i pouku, pa itna ii ikoga ko bi pouku 
primio?" 



\$$$$®8&&faS!& 




"I faraonovoj porodici opomene dolazise /41/, 
ali oni porekose sve znakove Nase, pa ih Mi 
kaznismo onako kako kaznjava Silni i Mocni 
/42/. Da Ii su nevjernici vasi imalo jaci od njih, 
ill vi u knjigama nebeskim imate kakvu 
povelju?" /43/ Zar ovi da govore: "Mi smo 
skup nepobjedivi!" /44/ Skup ce sigurno 
porazen biti, a oni ce se u bijeg dati!" /45/ 
Medutim, Smak svijeta im je rok, a Smak 
svijetaje uzasniji i gorci. " /46/ 

Uzviseni Allah, dz.s., obavjestava sta se zbilo s 
Faraonom i njegovim narodom. Kao poslanik im je 
dosao Musa, a.s., sa svojim bratom Harunom, a.s., 
donoseci im radosne vijesti, a i prijetnju. Allah, dz.s., 
pojacao je poslanike davsi im mnogo mu'dziza, ali su 
ih Faraon i njegovi sljedbenici poricali. Zbog toga su 
bili kaznjeni onako kako kaznjava Silni i Mocni, tako 
da ni traga od njih nije ostalo. Zatim kaze Uzviseni: 
"Da II su nevjernici vasi... " te rijeci su upucene 
musricima Meke. "...imalo jaci od njih?" Ovd\e se 
misli na one koji su spomenuti ranije i unisteni iz 
razloga sto su u laz ugonili svoje poslanike i nisu 
vjerovali u Objave koje su dobijali. 
"Hi u knjigama nebeskim imate kakvu 
povelju?"!]. da Ii imate kakvu garanciju da vas nece 
stici kazna i opomena. Nakon toga Uzviseni govori: 
"Zar oni da govore: 'Mi smo skup 
nepobjedivi!" 'Tj. svako od njih mislio je da im niko 
ne moze nauditi. Uzviseni Allah, dz.s., kaze: "Skup ce 
sigurno porazen biti, a oni ce se u bijeg dati", 
tj. bit ce porazeni i unisteni. Buharija navodi od Ibn- 
Abbasa da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., /291 / rekao kad je 
bio u satoru za vrijeme Bitke na Bedru: "Obracam Ti 
se i molim za Tvoje obecanje i obavezu. Allahu moj, 
ako budes htio, neces biti poslije danasnjeg dana 



obozavan na Zemlji." Tada ga Ebu-Bekr uze za ruke i 
rece: "Smiri se, o Allahov Poslanice, vec si dosta trazio 
od svoga Gospodara." Zatim je Poslanik, s.a.v.s., 
izisao, obucen u pancir, i rekao: 
"Skup ce sigurno porazen biti, a oni ce se u 
bijeg dati! Medutim, Smak svijeta im je rok, a 
Smak svijeta je uzasniji I gorci." Ovako navode 
Buharija i En-Nesai na vise mjesta. 

"Crjesnici ce sigurno stradati I u ognju biti 
/47/ na Dan kada budu u vatru odvuceni, s 
licima dolje okrenutim: 'Iskusite vatru 
dzehenemsku!' /48/ Mi doista sve s 
odredenjem stvaramo /49/, I naredenje Nase 
samo je jedna rijec - sve bude u tren oka /50/. 
A Mi smo vec vama slicne unistili, pa ima II 
ikoga ko bi pouku primio?! /51/ 1 sve sto su 
uradili u listovima je /52/, I sve, I malo I 
veliko, u retke je stavljeno /53/. Oni koji su se 
Allaha bojali bit ce u dzenetskim bascama I 
pored rijeka /54/ na mjestu u kome ce biti 
zadovoljni, kod Vladara Svemocnoga. " /55/ 

Uzviseni nas obavjestava kako ce grjesnici, koji su 
zapali u zabludu umjesto svjetla, dobiti kaznu u 
ognju, a sve zbog toga sto su stalno sumnjicavi bili i 
suprotstavljali se u misljenjima. Ovakvim se smatra 
svaki onaj koji se moze upisati kao kafir, te onaj koji 
izmislja u vjeri, kao i ostali koji se udaljuju od Pravog 
puta. Zatim kaze Uzviseni: 

"Na Dan kada budu u vatru odvuceni, s licima 
dolje okrenutim", tj. zbog toga sto su se bavili 
ludorijama, sumnjicenjem i protivljenjem, pripast ce 
im samo Dzehennem, pa posto bijahu u zabludi - 
odvuci ce se na licima, tako da nece ni znati kud idu. 
Bit ce im receno: 
"Iskusite vatru dzehenemsku!" 

A rijeci Uzvisenog: "Mi sve s odredenjem 
stvaramo" jesu kao i rijeci Uzvisenog: 

"Slavi ime Gospodara svoga Svevisnjeg, Koji 
sve stvara I cini skladnim I Koji sve odreduje i 
upucuje." (87:1-3) Tj. Allah, dz.s., odredio je 
sudbinu i ukazao stvorenjima pravi put do nje. Ovaj 
casni ajet koristi vecina islamske uleme kao dokaz i 
potvrdu da je Uzviseni Allah, dz.s., predodredio 
Svojim stvorenjima buducnost, tako da Mu je svaka 
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stvar poznata prije nego je i postala, prije nego je i 
zapisana. Isto tako, ovaj i slicni ajeti i hadisi koriste se i 
kao odgovor sekti kaderija, koji su se pojavili u 
posljednjem periodu ashaba. Sada bismo naveli jedan 
dio hadisa koji se tematski vezu za ovaj ajeti-karim. 
Prenosi Ahmed od Ebu-Hurejrea, koji kaze: /292/ 
"Dosli su musrici iz plemena Kurejs kod Vjerovjesnika, 
s.a.v.s., i sa njim raspravljali o kaderu, pa bi 
objavljeno: 

"Na Dan kada budu u vatru odvuceni, s licima 
dolje okrenutim: 'Iskusite vatru 

dzehenemsku!' Mi sve s odredenjem 
stvaramo. "Ovako navode jos i Muslim, Tirmizi i Ibn- 
Madze. A Ibn-Hatim navodi od Zurarea, a ovaj od 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., /293/ da je ucio ovaj ajet: 
'"Iskusite vatru dzehenemsku!' Mi sve s 
odredenjem stvaramo", pa rekao: "Ovo je 
objavljeno ljudima moga ummeta koji ce se pojaviti u 
ahiri-zemanu (pred Sudnji dan), a koji ce poricati 
Allahovo odredenje." A Ahmed navodi od Abdullaha 
ibn Omera da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
/294/ "Svaki narod ima svoje medzusije, a medzusije 
moga ummeta oni su koji budu govorili da nema 
kadera. Pa, ako se razbole, nemojte ih obilaziti; a ako 
umru, nemojte im id na sahranu." A u sahih hadisu 
stoji: /295/ "Trazi pomoc od Allaha i nemoj posustati - 
pa, ako te zadesi nesto lose, reci: 'Allah je tako 
odredio i On cini ono sto On hoce', a nemoj red: 'Da 
sam uradio drugadje, bilo bi onako', jer ono 'da sam' 
otvara prostor za sejtansko djelovanje." Potvrdeno je i 
u Muslimovu Sahihu, koji navodi hadis od Abdullaha 
ibn Amra, koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: /296/ "Doista je Allah odredio sudbinu 
stvorenjima prije stvaranja nebesa i Zemlje na pedeset 
hiljada godina", a Ibn-Vehb dodaje: "A Njegov prijesto 
je bio na vodi." Ovaj hadis prenosi i Et-Tirmizi i kaze 
da je on hasen, sahih i garib. Imam Ahmed navodi da 
Ubadeta ibn Velida ibn Ubadeta da mu je pricao 
njegov otac: /279/ "Usao sam kod Ubadeta, a on je 
bio bolestan, ocekujuci skoru smrt, pa sam mu rekao: 
'Sta mi savjetujes da bih mogao uraditi?' 'Sjedi kraj 
mene', odgovorio je, a kad sam sjeo, rece: 'Sinak moj, 
jos ti nisi okusio sta je prava vjera niti dostigao sustinu 
spoznaje Allaha tako da bi vjerovao u Allahovo 
odredenje, pa bilo ono dobro ili lose. Rekao sam: 
'Babuka moj, kako da znam sta je od odredenog 
dobro, a sta je lose?' On odgovori: 'Znaj da ono sto te 
je zadesilo nisi mogao izbjed, niti ces modi izbjed ono 
sta ce te zadesiti. Jer, sinko moj, cuo sam Allahova 
Poslanika, s.a.v.s., kad kaze: Zaista, prvo sto je Allah, 
dz.s., stvorio bilo je pero, a zatim mu je receno: 'Pisi!', 
i tog trenutka je zapisano sve sta ce biti do Sudnjeg 
dana.' 'O sinak moj, ako umres, a da nemas ovakvo 
vjerovanje, usao bi u Dzehennem.'" 

A rijeci Uzvisenog: 
"I naredenje Nase samo je jedna rijec, sve 
bude u tren oka. " Ovim se daje na znanje da ce se 
ostvariti Allahova volja kod Njegovih stvorenja, kao 



sto govori i o sprovedbi Allahove odredbe medu 
njima. 

"I naredenje Nase samo je jedna rijec. "Znaci 
da nema uopce potrebe da se odreduju sekunde, jer 
se izvrsavanje naredbe izvrsava trenutno, bez ikakvog 
kasnjenja, koliko i treptaj oka. Divno li je rekao jedan 
pjesnik: "Da se nesto desi kada Allah hoce, samo rijec: 
'Budi' - dovoljno je Njemu reci." A rijeci Uzvisenog: "A 
Mi smo vec vama slicne unistili", tj. one koji su 
vam prethodili, a u lazsu ugonili poslanike. 

"Pa, ima li ikoga ko bi pouku primioF! "\ma 
li iko koga je opametilo ono sto se zbilo takvima i ono 
sto je za takve bilo odredeno od kazne? "I sve sto 
smo uradili u listovima je" tj. u knjigama je koje 
se nalaze kod meleka, a.s. "I sve, i malo i veliko" 
od vasih djela, "U retke je stavljeno" tj. zabiljezeno 
je u listovima i sve sabrano. Imam Ahmed navodi 
hadis koji prenosi h. Aisa da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: /298/ "O Aisa, cuvaj se sitnih grijeha, 
jer ima neko ko je od Allaha, dz.s., i za njih zaduzen 
da ih pise." Ovaj hadis navode i En-Nesai i Ibn-Madze. 

A rijeci Uzvisenog: 

"Oni koji su se Allaha bojali bit ce u 
dzenetskim bascama i pored rijeka" tj. njima ce 
se desiti suprotno od onoga sto su zaradili oni koji su 
zalutali i tvrdoglavi bili, koji su odvuceni na svojim 
licima u dzehenemsku vatru. 

A rijed Uzvisenog: 
"Na mjestu u kome ce biti zadovoljni", tj. u kuci 
Allahovog gostoprimstva i zadovoljstva. 
"...kod Vladara Svemocnoga", tj. kod Uzvisenog 
Vladara, Stvoritelja, Mocnog da vam pruzi sve sto 
trazite i zelite. Imam Ahmed navodi od Abdullaha ibn 
Omera da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Pravedni ce 
biti kod Allaha na minberima od svjetlosti, sa desne 
strane Milostivog, obje su Njegove ruke desne 
(jemin), a to su oni koji su bili pravedni u presudama 
u svojim porodicama i sa onima kojima su upravljali." 
Ovaj hadis prenose jos i Muslim i En-Nesai. 



Zavrsetak skracenog tefsira 

sure El Kamer, uz veliku zahvalu 

Allahu, dz.s. 
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